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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om 4ndring av lagen om driftskom-
patibilitet for elektroniska végtullsystem

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att lagen om driftskompatibilitet for elektroniska vagtullsystem
andras. Syftet med dndringarna &r att komplettera inforlivandet i den nationella lagstiftningen
av Europaparlamentets och radets direktiv om driftskompatibilitet mellan elektroniska véagtull-
system.

Direktivet har ar 2021 inf6rlivats 1 den nationella lagstiftningen genom lagen om driftskompa-
tibilitet for elektroniska vigtullsystem. Europeiska kommissionen har dock skickat en formell
underrattelse till Finland om brister i det nationella genomforandet av vissa artiklar i direktivet.
[ propositionen foreslas det att lagen om driftskompatibilitet for elektroniska végtullsystem énd-
ras till den del det nationella genomférandet av direktivet har ansetts vara bristfalligt.

Till lagen fogas definitioner som anvénds i direktivet och vissa bestimmelser som géller med-
lemsstaternas skyldigheter preciseras. Direktivet forpliktar inte medlemslédnderna att infora vég-
tullar eller vagavgifter, och i denna proposition foreslas det inte att sddana infors.

Lagen avses trada i kraft s& snart som mdjligt under 2023.
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MOTIVERING
1 Bakgrund och beredning
1.1 Bakgrund

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/520 om driftskompatibilitet mellan elektro-
niska végtullsystem och underléttande av gransdverskridande informationsutbyte om underla-
tenhet att betala vigavgifter i unionen (EETS-direktivet) antogs den 19 mars 2019. Direktivet
skulle inforlivas i den nationella lagstiftningen senast den 19 oktober 2021.

I EETS-direktivet foreskrivs det om forutséttningarna for driftskompatibilitet mellan elektro-
niska végtullsystem inom Europeiska unionen och om grénsoverskridande informationsutbyte
om underlatenhet att betala vigavgift. EETS-direktivet forpliktar inte medlemslédnderna att in-
fora végtullar eller vigavgifter, och sidana har inte inf6rts i Finland. I denna proposition foreslas
det inte heller att vagtullar infors. Bestimmelserna i direktivet maste dock inforlivas i den nat-
ionella lagstiftningen ocksa i Finland.

I Finland har direktivet genomforts genom lagen om driftskompatibilitet for elektroniska vag-
tullsystem (887/2021), som trddde i kraft den 23 oktober 2021. Finland har anmélt den ndimnda
lagen till kommissionen som en nationell inforlivandeétgird for direktivet.

Kommissionen skickade den 29 september 2022 en formell underréttelse till Finland om brister
i det nationella genomforandet av EETS-direktivet. Enligt kommissionen har Finland inte in-
forlivat direktivets alla bestimmelser i den nationella lagstiftningen. Av denna anledning fore-
slds det att lagen om driftskompatibilitet for elektroniska vagtullsystem kompletteras med be-
stimmelser genom vilka alla artiklar i EETS-direktivet inforlivas i den nationella lagstiftningen.

1.2 Beredning

Propositionen har beretts som tjansteuppdrag vid kommunikationsministeriet. Transport- och
kommunikationsverket har horts vid beredningen.

Utkastet till regeringsproposition var pa remiss mellan den 17 februari och den 8 mars 2023.
Begidran om utlatande sdndes till sammanlagt 23 aktorer. Sammanlagt 7 utldtanden lamnades
in. Det har gjorts ett sammandrag av remissyttrandena. Propositionen har ocksé sints for kian-
nedom till landskapet Aland. EETS-direktivet reglerar standardisering samt skatter och avgifter
som enligt 27 § 19 och 36 punkten i sjilvstyrelselagen for Aland (1144/1991) hér till rikets
lagstiftningsbehorighet.

Beredningsunderlaget till regeringspropositionen finns allmént tillgéngligt pa finska i statsra-
dets tjanst for projektinformation Hallituksen esitys eduskunnalle sdhkdisten tietullijarjestel-
mien vhteentoimivuudesta annetun lain muuttamisesta (valtioneuvosto.fi).

2 EU-rittsaktens malsittning och huvudsakliga innehéll

I EETS-direktivet foreskrivs det om forutsdttningarna for att driftskompatibiliteten mellan
elektroniska vigtullsystem ska forbéttras och gransoverskridande informationsutbyte om un-
derlatenhet att betala viigavgift underléttas inom hela Europeiska unionen.

I direktivet foreskrivs det inte om obligatoriska végtullar, och dérfoér kan medlemsstaterna ocksé
i fortsdttningen sjilva besluta om de tar i bruk sddana tullar. Syftet med direktivet ar att gora
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elektroniska végtullsystem driftskompatibla sé att de kostnader och bérdor som ér forknippade
med betalning av végtullar inom unionen kan minskas.

Med Europeiska systemet for elektroniska végtulltjanster (European Electronic Toll Service,
EETS) avses en véagtulltjénst dir viganvéndaren ingar ett avtal med en EETS-leverantdr och pé
basis av avtalet har rétt att anvdnda ett fordon inom ett eller flera EETS-omraden. EETS-leve-
rantoren stiller den fordonsutrustning som ska anvéndas som en del av végtulltjinsten till kun-
dens forfogande. Med hjilp av fordonsutrustningen samlas information om fordonets rorelser
inom de vigtullsomraden som omfattas av EETS och faststélls vigtullen eller vigavgiften.

EETS-direktivets mél och huvudsakliga innehéll beskrivs ndrmare i regeringens proposition om
genomforande av direktivet (RP 115/2021 rd). Europeiska kommissionen har ansett att det finns
brister i genomforandet av EETS-direktivet i Finland i frdga om artiklarna 2, 21 (21.1 och 21.2),
23 (23.3), 24-27 samt bilagorna I och II.

I artikel 2 i EETS-direktivet foreskrivs det om de definitioner som anvinds i direktivet. Enligt
kommissionens underrittelse har foljande definitioner i direktivet inte inforlivats i den nation-
ella lagstiftningen: végtullsystem, utsedd avgiftsupptagare, EETS-kompatibelt system, huvud-
saklig tjénsteleverantor, tullkontextdata, parametrar for klassificering av fordon, back office,
visentligen dndrat system, ackreditering, végtull eller vigavgift, underlitenhet att betala vigav-
gift, registreringsmedlemsstat, nationell kontaktpunkt, automatisk sdkning, fordon, innehavare
av fordonet, tungt fordon och litt fordon.

I artikel 21 i EETS-direktivet foreskrivs det om de nationella elektroniska register som ska foras
i syfte att genomfora direktivet. Artikel 21.1 andra stycket innehaller en bestimmelse om med-
lemsstaternas ansvarsfrihet. Enligt bestimmelsen ska en medlemsstat inte hillas ansvarig for
handlingar som utfors av en EETS-leverantor som anges i dess register. Enligt artikel 21.2 ska
medlemsstaterna vidta alla atgirder som dr nodvandiga for att sékerstélla att alla uppgifter i det
nationella elektroniska registret ar uppdaterade och korrekta.

L artikel 23 1 EETS-direktivet foreskrivs det om forfarandet for informationsutbyte mellan med-
lemsstaterna. Artikel 23.3 innehdller bestimmelser om den nationella kontaktpunktens skyldig-
het att utféra automatiska sokningar och om medlemsstatens skyldighet att anvinda de uppgifter
som erhallits for att faststdlla den avgiftsskyldige.

I artikel 24 1 EETS-direktivet foreskrivs det om informationsbrev om underlatenhet att betala
vigavgift.

I artikel 25 i EETS-direktivet foreskrivs det om uppfoljningsforfarandena for enheter som tar ut
vagavgifter.

I artikel 26 1 EETS-direktivet foreskrivs det om medlemsstaternas rapportering till kommiss-
ionen. Varje medlemsstat ska skicka in en rapport till kommissionen senast den 19 april 2023
och dérefter vart tredje ar. Artikeln innehaller ocksa bestimmelser om de uppgifter som ska ingé
i rapporten.

L artikel 27 i EETS-direktivet foreskrivs det om efterlevnaden av bestimmelserna om dataskydd.

I bilaga I till EETS-direktivet foreskrivs det om de uppgifter som behdvs for att géra den auto-
matiska sokning som avses i artikel 23.1.



I bilaga II till EETS-direktivet foreskrivs det om den mall f6r informationsbrev om underliten-
het att betala vigavgift som avses i artikel 24 i direktivet.

3 Nulige och bedomning av nuliget

I den géllande lagen om driftskompatibilitet for elektroniska végtullsystem ingar inte de defi-
nitioner i artikel 2 i EETS-direktivet som ndmns i avsnitt 2, med undantag for definitionen av
tullkontextdata i 22 §. De definitioner i direktivet som saknas ska tas in i lagen.

125 § foreskrivs det om tillsynsmyndighetens réttigheter och skyldigheter, men den innehaller
ingen bestimmelse om ansvarsfrihet som motsvarar artikel 21.1 andra stycket i EETS-direkti-
vet. Till denna del maste det nationella genomforandet av direktivet kompletteras.

122 och 23 § foreskrivs det om det register som avses i artikel 21 i EETS-direktivet. Dessa
paragrafer innehdller dock inga bestimmelser som motsvarar artikel 21.2 och som séakerstéller
att uppgifterna i registret ar uppdaterade och korrekta. Till dessa delar maste det nationella ge-
nomforandet av direktivet kompletteras.

127 § foreskrivs det om informationsutbyte mellan medlemsstaterna om underlatenhet att betala
vigavgift. Paragrafen innehéller dock inga bestimmelser som motsvarar artikel 23.3 i EETS-
direktivet om automatiska s6kningar och skyldigheten att anvéinda uppgifterna for att faststélla
den avgiftsskyldige. Till denna del maste det nationella genomforandet av direktivet komplett-
eras.

Lagen innehaller inga bestimmelser som motsvarar artiklarna 24-27 och bilaga II till EETS-
direktivet. Till dessa delar maste det nationella genomforandet av direktivet kompletteras.

En bestimmelse om bilaga I till EETS-direktivet ingar i 27 §. Till denna del &r det inte nédvén-
digt att komplettera det nationella genomforandet av direktivet. Inférandet av en bilaga i lagen
om driftskompatibiliteten for elektroniska végtullsystem som motsvarar bilaga I till EETS-di-
rektivet dr dock en lagteknisk dndring som forbéttrar nuldget och fortydligar genomforandela-
gen.

4 Forslagen och deras konsekvenser
4.1 De viktigaste forslagen

I lagen om driftskompatibilitet for elektroniska vagtullsystem foreslds de &ndringar som behovs
for att komplettera det nationella genomforandet av EETS-direktivet till den del Europeiska
kommissionen i den officiella underréttelsen till Finland har ansett att genomforandet ar brist-
falligt 1 frdga om artiklarna 2, 21 (21.1 och 21.2), 23 (23.3), 24-27 samt bilagorna I och II. De
foreslagna dndringarna dr huvudsakligen lagstiftningstekniska, eftersom Finland inte har négra
végtullar eller vigavgifter som omfattas av tillimpningsomrédet for EETS-direktivet.

Alla definitioner i artikel 2 i EETS-direktivet tas in i definitionerna i 2 § eller i samband med
de materiella bestimmelserna. Av definitionerna tas fardvagsdeklaration, huvudsaklig tjanste-
leverantor, ackreditering, EETS-kompatibelt system, végtull eller vagavgift, underlatenhet att
betala vigavgift, fordon, registreringsstat och innehavare av fordonet in i den egentliga definit-
ionsparagrafen, medan resten av de definitioner som saknas tas in i den paragraf dér definitionen
anvinds.



En bestammelse som motsvarar artikel 21.1 andra stycket i EETS-direktivet och som giller
tillsynsmyndighetens ansvarsfrihet i friga om handlingar som utfors av en EETS-leverantor fo-
gas till 25 §, som géller tillsynsmyndighetens rattigheter och skyldigheter.

De bestdmmelser om Transport- och kommunikationsverkets skyldighet att se till att uppgif-
terna i registret dr uppdaterade och korrekta som forutsétts i artikel 21.2 i EETS-direktivet fogas
till 22 §, som géller registret 6ver EETS-omrdden, och till 23 §, som géller registret 6ver EETS-
leverantorer.

De bestdmmelser om utférande av automatiska sokningar och om anvéndning av uppgifterna
for att faststélla ansvaret som forutsétts i artikel 23.3 1 EETS-direktivet fogas till 27 §.

Den nationella lagstiftning om informationsbrev om underlétenhet att betala vigavgift som for-
utsitts i artikel 24 1 EETS-direktivet fogas till en ny 27 a §.

Den nationella lagstiftning om uppfoljningsférfaranden for enheter som tar ut vigavgifter som
forutsatts i artikel 25 i EETS-direktivet fogas till en ny 27 b §.

En bestimmelse som motsvarar artikel 26 i EETS-direktivet om medlemsstaternas rapportering
till kommissionen och som géller Transport- och kommunikationsverkets skyldighet att 1imna
en rapport fogas till en ny 27 c §.

De bestdammelser om dataskydd som forutsitts i artikel 27 i EETS-direktivet fogas till en ny 1
a §. Dessutom fogas avgriansningarna enligt artikel 27.2 till 27 §, 27 a § och 27 b §.

Den nationella lagstiftning om en mall for informationsbrev om underlatenhet att betala vigav-
gift som forutsitts i bilaga II till EETS-direktivet fogas till den nya 27 a §. Till lagen fogas
dessutom bilagor som motsvarar bilagorna I och II till EETS-direktivet.

4.2 De huvudsakliga konsekvenserna

Propositionen har inga konsekvenser i Finland. De foreslagna dndringarna ar av teknisk natur.
EETS-direktivet forpliktar inte medlemsldnderna att infora végtullar eller vigavgifter, och det
foreslas inte att sédana infors genom denna proposition. I Finland tilldmpas inte sddana végtullar
eller vigavgifter som omfattas av EETS-direktivet.

5 Remissvar

I utldtandena konstaterades det att de &ndringar som nu foreslas nirmast ar tekniska och att de
behovs pa grund av att Europeiska kommissionen i den formella underrattelsen till Finland har
ansett att det nationella genomforandet ar bristfalligt.

Kommentarerna i utldtandena gillde sérskilt preciseringen av dataskyddslagstiftningen och lag-
stiftningens forhéllande till EU:s allménna dataskyddsforordning. I utkastet till proposition spe-
cificerades inte nidrmare vilka bestimmelser i den allmédnna dataskyddsférordningen det nation-
ella handlingsutrymmet grundar sig pé, dven om det har redogjorts tillrickligt for anvindningen
av handlingsutrymmet. Remissinstanserna fiste ocksd uppmérksamhet vid de informativa hén-
visningarna i propositionen till de allmdnna bestimmelserna om dataskydd. Dessutom féstes
uppmérksamhet vid vissa lagtekniska fragor samt vid enstaka inkonsekvenser.



6 Specialmotivering

1 a §. Dataskydd. Det foreslés att det till lagen fogas en ny paragraf dér det foreskrivs om data-
skydd. Genom paragrafen sikerstélls det att det nationella genomforandet av direktivet kan an-
ses vara tillrackligt.

Inom EU-systemet grundar sig behandlingen av personuppgifter i regel direkt pé

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter och om
upphévande av direktiv 95/46/EG (allmidn dataskyddsférordning). Genom unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt kan bestimmelser om behandlingen av personuppgifter som &r
mer specifika dn bestimmelserna i férordningen utfardas till den del férordningen ger ett ut-
tryckligt nationellt handlingsutrymme. Nationella specialbestimmelser kan utfairdas med stod
av artikel 6.3 i den allménna dataskyddsforordningen nér behandlingen grundar sig pa en réttslig
forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige (artikel 6.1 c) eller behandlingen &r nod-
vandig for att utfora en uppgift av allmént intresse eller som ett led i den personuppgiftsansva-
riges myndighetsutdvning (artikel 6.1 e).

Med undantag for preciseringen av lagringstiden for uppgifter grundar sig alla bestimmelser
om dataskydd i propositionen direkt pa EETS-direktivet, dér det bland annat foreskrivs om den
rattsliga grunden for behandlingen av personuppgifter, &andamalet med behandlingen, typen av
uppgifter som behandlas och utlimnande av uppgifter. Rétten att behandla personuppgifter
grundar sig saledes i regel pé artikel 6.3 a i den allménna dataskyddsférordningen. De viktigaste
artiklarna till den denna del 4r artiklarna 21, 23, 24, 25 och 27 i direktivet. I Finland har dessa
bestdmmelser redan delvis genomforts, men genom denna proposition kompletteras de pa det
sétt som kommissionen forutsatter. De viktigaste dr de nu foreslagna 1 a, 27 a och 27 b § samt
de &ndringar som gors i 22, 23 och 27 §.

I 1 mom. foreskrivs det om de dndamal for vilka personuppgifter far behandlas med stod av
denna lag. Forteckningen ar uttémmande i enlighet med vad som forutsitts i artikel 27.2 1 di-
rektivet. Det foreslagna 1 mom. grundar sig direkt pa artikel 27.2 a—c i EETS-direktivet och
innehéller inget nationellt handlingsutrymme.

12 mom. foreskrivs det om tidsgriansen for lagring av personuppgifter i enlighet med artikel 27.2
c. Enligt det foreslagna 2 mom. ska de personuppgifter som behandlas raderas senast tva ar fran
det att uppgifterna samlades in, om inte nagot annat foreskrivs senare i denna lag. En annan
sérskild bestimmelse om radering av uppgifter ingar i den foreslagna 27 b §.

Det foreslagna 2 mom. grundar sig pé artikel 27.2 ¢ i EETS-direktivet, enligt vilken det ska
faststéllas en tidsgrians for lagring av personuppgifter. Den foreslagna bestimmelsen &r mer
exakt dn principen om begriansning av lagring av personuppgifter i artikel 5.1 e i den allménna
dataskyddsforordningen. Enligt denna princip far personuppgifter inte férvaras i en form som
mojliggdr identifiering av den registrerade under en ldngre tid &n vad som ar nédvéndigt for de
dndamal for vilka personuppgifterna behandlas. I det foreslagna 2 mom. anvénds séledes det
nationella handlingsutrymmet enligt artikel 6.3 b i den allminna dataskyddsférordningen sa att
maximitiden faststills till tva ar, om inte nadgot annat foreskrivs senare i lagen. Den foreslagna
lagringstiden pé tva ar kan bedomas vara den minimitid som behdvs for att sékerstélla att upp-
gifternas anvindningsdndaméal genomfors, sérskilt med beaktande av en eventuell process till
foljd av betalningsforsummelse.



1 3 mom. foreslés en informativ hanvisning till de EU-rattsakter och nationella forfattningar som
innehéller bestimmelser om behandling av personuppgifter. I momentet preciseras det att om
inte ndgot annat foreskrivs 1 denna lag, tillimpas p& behandlingen av personuppgifter EU:s all-
ménna dataskyddsforordning (EU) 2016/679, den nationella dataskyddslagen (1050/2018), som
preciserar och kompletterar forordningen, och lagen om tjénster inom elektronisk kommunikat-
ion (917/2014). P4 motsvarande sétt hanvisas det till lagen om behandling av personuppgifter i
brottmal och vid upprétthéllandet av den nationella sdkerheten (1054/2018), genom vilken data-
skyddsdirektivet (EU) 2016/680 har genomforts nationellt.

I den allménna dataskyddsforordningen foreskrivs det om personuppgifters korrekthet och upp-
datering av personuppgifter i artikel 5.1 d, om tillgodoseende av den registrerades réttigheter
utan ogrundat drojsmal i artikel 12.3, om den registrerades rétt till tillgéng till sina egna uppgif-
ter inklusive uppgifter om mottagarna av personuppgifterna i artikel 15, om den registrerades
ratt till rattelse och genomforandet av rittelse i artikel 16, om den registrerades rétt till radering
av uppgifter och om radering av uppgifter i artikel 17, om den registrerades ritt till begransning
av behandling av personuppgifter i artikel 18 och om rétt till erséttning i artikel 82. Bestimmel-
ser om rétten att fora ett drende till dataombudsmannen for behandling och om sékande av dnd-
ring finns i 21 och 25 § i dataskyddslagen.

Det foreslagna 3 mom. &r en f6ljd av artikel 27.2 tredje stycket i EETS-direktivet. Enligt artikeln
ska medlemsstaterna vidta de atgdrder som ar nédvéndiga for att sdkerstélla att de registrerade
har samma ritt till information, tillgang, réttelse, radering och begriansning av behandlingen av
uppgifter och att lamna in klagomal till en tillsynsmyndighet for dataskydd, att begéra ersittning
samt att f tillgang till ett effektivt rattsmedel enligt vad som foreskrivs i den allménna data-
skyddsforordningen. Eftersom det i den allminna dataskyddsférordningen och i annan allmén
lagstiftning finns heltdckande bestimmelser om dessa fragor och det inte finns nagot behov av
att utnyttja det nationella handlingsutrymmet genomfors punkten i friga genom en hénvisnings-
bestdmmelse. Hanvisningsbestdmmelsen behdvs eftersom kommissionen har fast uppmérksam-
het vid att artikeln har genomforts bristfalligt i Finland. Bestimmelsen fortydligar ocksé att det
i denna lag, inom ramen for det handlingsutrymme som dataskyddsforordningen medger, fore-
skrivs mer ingdende om behandling av personuppgifter &n i den allménna dataskyddsforord-
ningen.

2 §. Definitioner.

Till paragrafen fogas en ny /2 punkt dér huvudsaklig tjénsteleverantor definieras pa motsva-
rande sitt som i artikel 2.12 i EETS-direktivet.

Till paragrafen fogas en ny /3 punkt dir ackreditering definieras pa motsvarande sétt som i
artikel 2.20 1 EETS-direktivet. Med ackreditering avses ett forfarande som definieras och hand-
has av avgiftsupptagaren och som EETS-leverantdrer maste genomgé innan de far tillstand att
tillhandahalla EETS i ett EETS-omrade, det vill sdga resultatet av ackrediteringsprocessen for
EETS-leverantorer. Termen anvinds i 9 § 2 och 4 mom. i den géllande lagen (877/2021). Med
ackreditering avses alltsa inte i detta sammanhang ackreditering enligt lagen om konstaterande
av tillforlitligheten hos tjdnster for beddmning av dverensstimmelse med kraven (920/2005)
eller ddrmed jamforbar ackreditering.

Till paragrafen fogas en ny /4 punkt, dir EETS-kompatibelt system definieras pd motsvarande
sdtt som 1 artikel 2.9 i EETS-direktivet.

Till paragrafen fogas en ny /5 punkt dar vagtull och vidgavgift definieras pa motsvarande sétt
som 1 artikel 2.21 i EETS-direktivet.



Till paragrafen fogas en ny /6 punkt diar underlatenhet att betala vigavgift definieras pd mot-
svarande sdtt som 1 artikel 2.22 1 EETS-direktivet.

Till paragrafen fogas en ny /7 punkt dir fordon definieras pd motsvarande sitt som i artikel 2.26
i EETS-direktivet.

Till paragrafen fogas en ny /8 punkt dir registreringsmedlemsstat definieras pd motsvarande
sdtt som 1 artikel 2.23 1 EETS-direktivet.

Till paragrafen fogas en ny /9 punkt dér innehavaren av fordonet definieras pa det sétt som
forutsétts i artikel 2.27 i EETS-direktivet genom en hénvisning till definitionen av innehavare i
2 § 15 punkten i fordonslagen (82/2021).

2 a §. Vigtulltidnster. Till lagen fogas en ny paragraf dir det foreskrivs om végtulltjénster i
enlighet med artikel 2.1 i EETS-direktivet.

9 §. Avgiftsupptagares skyldigheter for sékerstillande av vigtullsystemets kompatibilitet. 12
mom. tas det in en definition av utsedd avgiftsupptagare i enlighet med artikel 2.4 i EETS-
direktivet.

14 mom. tas det in en definition av vdsentligen dndrat system i enlighet med artikel 2.19 i EETS-
direktivet och en héanvisning till den utsedda avgiftsupptagare som avses i 2 mom.. I momentet
tas det dessutom in en definition av back office i enlighet med artikel 2.18 i EETS-direktivet.

12 §. Avgiftsupptagares tjidnsteersdttning till EETS-leverantérer. Bestimmelsen 1 3 mom. om
skillnader i tjansteerséttningarna preciseras sa att den motsvarar artikel 7.3 i EETS-direktivet.

14 §. Vigtullar. 1 2 mom. tas det in en definition av parametrar for klassificering av fordon i
enlighet med artikel 2.17 1 EETS-direktivet.

22 §. Register 6ver EETS-omrdden. Till paragrafen fogas ett nytt 5 mom. dir det foreskrivs om
en skyldighet for Transport- och kommunikationsverket att se till att uppgifterna i registret ar
uppdaterade och korrekta. Genom bestammelsen genomfors nationellt artikel 21.2 1 EETS-di-
rektivet, dar det foreskrivs om en skyldighet for medlemsstaterna att vidta alla atgarder som ar
nodvandiga for att sdkerstilla att alla uppgifter i det nationella elektroniska registret ar uppda-
terade och korrekta.

I fraga om personuppgifter ingar skyldigheten att se till att uppgifterna ar uppdaterade och kor-
rekta redan i artikel 5.1 d i den allmédnna dataskyddsforordningen. Artikeln forutsitter att den
personuppgiftsansvarige vidtar alla rimliga atgarder for att sdkerstélla att personuppgifter som
ar felaktiga i forhallande till de &andamal for vilka de behandlas raderas eller rittas utan drojsmal.

Det bor dock noteras att storsta delen av uppgifterna i registret ver EETS-omréden till sin natur
ar saddana tekniska uppgifter som hénfor sig till EETS-omraden och den teknik som anvinds
och som knappast kan betraktas som personuppgifter. Darfor dr det motiverat att genomfora
artikel 21.2 i direktivet genom en sirskild bestimmelse. Dessutom har kommissionen i den for-
mella underrittelsen fast uppmérksamhet vid att bestimmelsen har genomforts bristfalligt.

23 §. Register over EETS-leverantorer. Till paragrafen fogas ett nytt 4 mom. dér det foreskrivs
om en skyldighet for Transport- och kommunikationsverket att se till att uppgifterna i registret
ar uppdaterade och korrekta. Genom bestimmelsen genomfors nationellt artikel 21.2 i EETS-
direktivet, dir det foreskrivs om en skyldighet for medlemsstaterna att vidta alla atgiarder som
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ar nodvéndiga for att sidkerstélla att alla uppgifter i det nationella elektroniska registret &r upp-
daterade och korrekta.

I fréga om personuppgifter ingér skyldigheten att se till att uppgifterna ar uppdaterade och kor-
rekta redan i artikel 5.1 d i den allménna dataskyddsforordningen. Artikeln forutsitter att den
personuppgiftsansvarige vidtar alla rimliga atgérder for att sékerstélla att personuppgifter som
ar felaktiga i forhallande till de andamal for vilka de behandlas raderas eller réttas utan dréjsmaél.

Ocksé registret 6ver EETS-leverantorer innehaller uppgifter av teknisk natur som inte nddvén-
digtvis kan kopplas till fysiska personer. Darfor dr det motiverat att genomfora artikel 21.2 i
direktivet genom en sérskild bestimmelse. Dessutom har kommissionen i den formella under-
rittelsen fast uppméarksamhet vid att bestimmelsen har genomforts bristfélligt.

25 §. Tillsynsmyndighetens rdttigheter och skyldigheter. Till paragrafen fogas ett nytt 4 mom.
dér det i enlighet med artikel 21.1 andra stycket i EETS-direktivet foreskrivs om medlemssta-
ternas ansvarsfrihet i frdga om handlingar som utfors av en EETS-leverantér som anges i deras
register.

26 §. Pilotsystem for vagtullar. Till 1 mom. fogas en bestimmelse om att ett pilotsystem for
végtullar far tillatas parallellt med det EETS-kompatibla systemet i enlighet med artikel 22.1 i
EETS-direktivet. Genom dndringen forenhetligas lagens ordalydelse med direktivet.

27 §. Informationsutbyte mellan medlemsstaterna om underldtenhet att betala vigavgift. Det
foreslas att bestimmelserna i den foreslagna paragrafen utfardas i sin helhet pa nytt. Genom
dndringarna genomfors artiklarna 23.3, 2.24 och 2.25 i EETS-direktivet nationellt.

Till 1 mom. fogas en definition av nationell kontaktpunkt i enlighet med artikel 2.24 i EETS-
direktivet.

Det foreslagna 2 mom. motsvarar huvudsakligen gillande 2 mom. I momentet ingar ocksa en
definition av automatisk sokning. Det dr &ndamalsenligt att ta in definitionen i detta moment
dér begreppet anvinds och inte i den allmidnna definitionsparagrafen. Genom bestdmmelsen
genomfors artikel 23.1 samt artikel 27.2 a i EETS-direktivet, till den del den avser artikel 23.

Till paragrafen fogas ett nytt 3 mom. dér det foreskrivs att Transport- och kommunikationsver-
ket ska anvédnda det fullstdndiga registreringsnumret nér en automatisk sokning utfors i form av
en utgdende forfragan och att de uppgifter som erhallits ska anvidndas for att faststélla den av-
giftsskyldige. Enligt forslaget ska det dessutom foreskrivas om de forfaranden som ska iakttas
vid automatiska sokningar.

27 a §. Informationsbrev om underldtenhet att betala vigavgift. Till lagen fogas en ny paragraf
genom vilken artikel 24 och artikel 27.2 a, till den del den avser artikel 24, samt artikel 27.4
genomfors nationellt. Kommissionen har i sin formella underrittelse fast uppmérksamhet vid
att genomforandet av dessa punkter &r bristfalligt.

Det bor noteras att det i Finland inte har foreskrivits pé nationell nivd om péafoljder vid under-
latenhet att betala viagavgift eller om hur pafdljderna ska verkstillas i praktiken. Det dr dnda-
malsenligt att bestimmelser om ett pafoljdssystem utfardas forst i det skedet ndr man beslutar
att vigavgifter ska inforas. Darfor har den foreslagna 27 a § skrivits i passiv form i enlighet med
bland annat 6 kap. i végtrafiklagen (729/2018).
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27 b §. Uppfoljningsforfaranden for enheter som tar ut vigavgifter. Till lagen fogas en ny pa-
ragraf genom vilken artikel 25 och artikel 27.2 a, till den del den avser artikel 25, genomf6rs
nationellt. Kommissionen har i sin formella underréttelse fast uppmérksamhet vid att genomfo-
randet av dessa punkter &r bristfélligt.

27 ¢ §. Rapportering till kommissionen. Till lagen fogas en ny paragraf dir det foreskrivs en
skyldighet f6r Transport- och kommunikationsverket att ldmna kommissionen en fullstindig
rapport enligt artikel 26 i EETS-direktivet.

30 §. lkrafttrddande och overgdngsbestimmelse. Till 4 mom. fogas den definition av litt fordon
som avses i artikel 2.29 i EETS-direktivet.

Bilaga I. Till lagen fogas en bilaga som motsvarar bilaga I till EETS-direktivet. Bilagan giller
de uppgifter som behovs for att utféra sddana automatiska sokningar som avses i 27 § 3 mom.
och i artikel 23.1 i EETS-direktivet. I bilagan tas ocksé in en definition av tungt fordon i enlighet
med artikel 2.28 i direktivet.

Bilaga II. Till lagen fogas en bilaga som motsvarar bilaga II till EETS-direktivet. Bilagan in-
nehéller den mall for informationsbrev som avses i 27 a § och i artikel 24 i EETS-direktivet.

7 Ikrafttridande

Enligt artikel 32 i EETS-direktivet skulle medlemsstaterna senast den 19 oktober 2021 anta och
offentliggdra bestimmelser for genomforande av direktivet. De foreslagna édndringarna har inga
identifierade konsekvenser i Finland. Av dessa orsaker foreslds det att lagen tréder i kraft s&
snart som mdjligt efter riksdagsbehandlingen under 2023.

8 Forhallande till grundlagen samt lagstiftningsordning

Skyddet av personuppgifter som en grundlaggande rattighet baserar sig pa 10 § i grundlagen,
artikel 8 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna och artikel 8 i Euro-
peiska konventionen om skydd for de ménskliga réttigheterna.

Grundlagsutskottet anser att dataskyddsforordningens detaljerade bestimmelser, som tolkas och
tillimpas i enlighet med de rattigheter som garanteras i EU:s stadga om de grundldggande rat-
tigheterna, 6verlag utgor en tillracklig rattslig grund dven med avseende pé skyddet for privat-
livet och personuppgifter enligt 10 § i grundlagen. Skyddet for personuppgifter bor i forsta hand
tillgodoses med stdd av EU:s allmédnna dataskyddsforordning och den nationella allmédnna lag-
stiftningen. Ett restriktivt forhallningssatt till att infora nationell speciallagstiftning dr sdlunda
att foredra och sadan lagstiftning bor vara avgransad till nddvandiga bestimmelser inom ramen
for det nationella handlingsutrymme som dataskyddsforordningen medger (se GrUU 14/2018
rd, s. 4-5, GrUU 52/2022 rd, punkt 4).

Grundlagsutskottet anser det dock vara klart att behovet av speciallagstiftning, i enlighet med
det riskbaserade synsétt som ocksa krivs i dataskyddsforordningen, maste bedomas utifran de
hot och risker som behandlingen av personuppgifter medfor. Ju storre risk fysiska personers
rattigheter och friheter utsétts for pa grund av behandlingen, desto mer motiverat ar det med
mer detaljerade bestimmelser. Denna omstdndighet ar av sérskild betydelse nér det géller be-
handling av kdnsliga uppgifter (se GrUU 14/2018 rd, s. 5). Behandlingen av kénsliga uppgifter
ska vara nddvéndig och regleringen exakt och noggrant avgrinsad (se GrUU 52/2022 rd, punkt
7).
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Grundlagsutskottet har sett det som viktigt att det, i den mén som EU-lagstiftningen kréver re-
glering pa det nationella planet eller mojliggdr sédan, tas hénsyn till de krav som de grundléag-
gande fri- och réttigheterna och de méinskliga réttigheterna stéller nér det nationella handlings-
utrymmet utnyttjas. Grundlagsutskottet har framhallit att det finns anledning att sérskilt i fraga
om bestdmmelser som dr av betydelse med hénsyn till de grundldggande fri- och réttigheterna
tydligt klargora ramarna for det nationella handlingsutrymmet. (GrUU 51/2022 rd, punkt 2).

Inom EU grundar sig behandlingen av personuppgifter i regel direkt pa Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pd behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv
95/46/EG (allmén dataskyddsforordning). I artikel 6.1 foreskrivs det om grunden for behand-
lingen, och i enlighet med led ¢ dr behandling tilldten om den ar nddvéndig for att fullgéra en
rattslig forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige. I artikel 6.2 i foreskrivs det om
eventuell anvindning av det nationella handlingsutrymmet for att efterleva punkt 1 c och e.
Enligt artikel 6.3 ska den grund for behandlingen som avses i punkt 1 ¢ och e faststéllas i enlig-
het med unionsrétten eller medlemsstatens nationella ritt. Da ska det foreskrivas om dndamélet
med behandlingen och det dr mojligt att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i den all-
ménna dataskyddsforordningen, bland annat de allménna villkor som ska gélla for den person-
uppgiftsansvariges behandling, vilken typ av uppgifter som ska behandlas, utlimnande av upp-
gifter, andamalsbegriansningar och lagringstid.

Med undantag for preciseringen av lagringstiden for uppgifterna grundar sig alla bestimmelser
om dataskydd i propositionen direkt pa bestimmelserna i EETS-direktivet i enlighet med artikel
6.3 a i den allménna dataskyddsforordningen, och de inbegriper inte anvindning av nationellt
handlingsutrymme. I EETS-direktivet foreskrivs det om grunden for behandlingen, andamaélet
med behandlingen, vilken typ av uppgifter som behandlas och utlimnande av uppgifter. De
viktigaste artiklarna till den denna del &r artiklarna 21, 23, 24, 25 och 27 i direktivet. I Finland
har dessa bestimmelser redan delvis genomforts genom lag 887/2021, men genom denna pro-
position kompletteras de pa det sdtt som kommissionen forutsitter. De viktigaste bestimmel-
serna finnsi1la,27aoch27b§.

Enligt forslaget ska det nationella handlingsutrymmet anvéndas endast i det foreslagna 1 a § 2
mom. med stod av artikel 6.3 b i den allménna dataskyddsforordningen. I det foreslagna 1 a § 2
mom. foreskrivs det om lagringstiden for personuppgifter. Skyldigheten att faststédlla en maxi-
mitid grundar sig pd artikel 27.2 ¢ i EETS-direktivet. Faststéllandet av maximitiden hér till den
nationella provnmgsratten Faststdllandet av varaktigheten styrs dock av principen om lagrings-
minimering, som &r en av de grundldggande principerna for behandhng av personuppgifter. En-
ligt principen far personuppglfter inte forvaras i en form som mojliggdr identifiering av den
registrerade under en léngre tid &n vad som &r nodvindigt for de &ndamaél for vilka personupp-
gifterna behandlas. Den foreslagna lagringstiden pa tva ar kan bedomas vara den minimitid som
behovs for att syftet med behandlingen ska nés, sarskilt med beaktande av en eventuell process
till £6ljd av betalningsforsummelse.

I'1a§ 3 mom. foreslas en informativ hénvisning till de allmidnna bestimmelserna om dataskydd.
Nér den ursprungliga lagen stiftades ansdgs det inte behdvligt att utfdrda sérskilda bestimmel-
ser, och samtidigt beslutade man att stryka de informativa hanvisningar till de allménna bestdm-
melserna om dataskydd som fanns i den lag (21/2014) som skulle upphdvas (RP 115/2021, s.
9). De allménna lagarna dr namligen tillimpliga i enlighet med bestimmelserna om deras till-
lampningsomrade, och tillimpningen av en direkt tillimplig EU-forordning kan inte bindas till
en materiell hdnvisning i en nationell lag (mal 34/73, Variola, punkt 10). P4 grund av kommiss-
ionens asikt har det dock ansetts nédvandigt med en informativ hdnvisning. En informativ hén-
visning maste vara omfattande for att e contrario-tolkning ska kunna undvikas (GrUU 42/2005
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rd, s. 3). Hinvisningen omfattar de lagar genom vilka de EU-rittsakter som det hénvisas till i
artikel 27.1 1 direktivet har genomforts. Det foreslagna momentet fortydligar dessutom att det i
denna lag till vissa delar foreskrivs mer specifikt én i dataskyddsférordningen om behandlingen
av personuppgifter. Till den del det i denna lag inte foreskrivs om behandling av personuppgifter
tillimpas p& behandlingen av personuppgifter unionsréttens och den nationella réttens allménna
bestammelser om dataskydd, det vill sdga bestimmelserna i den allmidnna dataskyddsforord-
ningen, den nationella dataskyddslagen, dataskyddslagen avseende brottmal eller lagen om
tjénster inom elektronisk kommunikation.

Bestdimmelser om behandlingen av personuppgifter finns ocksa i de foreslagna 27, 27 a och 27
b §. De hinfor sig till situationer dir det forekommit en underlétenhet att betala vigavgift. Den
foreslagna regleringen grundar sig direkt pa artiklarna 23-25 1 direktivet och inbegriper séledes
inte anvdndning av det nationella handlingsutrymmet.

P& de grunder som anges ovan kan lagforslagen behandlas i vanlig lagstiftningsordning.

Kldam

Eftersom Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/520 om driftskompatibilitet mel-
lan elektroniska vagtullsystem och underléttande av gransoverskridande informationsutbyte
om underlatenhet att betala vigavgifter i unionen innehéller bestdimmelser som foreslas bli ge-
nomforda genom lag, foreldggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag
om findring av lagen om driftskompatibilitet for elektroniska vigtullsystem

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om driftskompatibilitet for elektroniska véigtullsystem (887/2021),9 § 2 och 4
mom., 12 § 3 mom., 14 § 2 mom., 26 och 27 § och 30 § 4 mom., samt

fogas till lagen enny 1 a §, till 2 § nya 12—19 punkter, till lagen en ny 2 a §, till 22 § ett nytt
5 mom., till 23 § ett nytt 4 mom., till 25 § ett nytt 4 mom. samt till lagen nya 27 a—27 ¢ § och
en ny bilaga I och en ny bilaga II som foljer:

la§
Dataskydd

Personuppgifter som behandlas i enlighet med denna lag far anvidndas endast for att

1) identifiera personer som misstdnks ha brutit mot skyldigheten att betala vigavgifter,

2) sidkerstilla att avgiftsupptagaren uppfyller sina skyldigheter gentemot skattemyndighet-
erna,

3) identifiera det fordon och den dgare eller innehavare av det fordon for vilket en underlaten-
het att betala viagavgift har faststéllts.

Om inte nagot annat foreskrivs i denna lag, ska de personuppgifter som behandlas i enlighet
med denna lag raderas senast tva ar fran det att uppgifterna samlades in.

Om inte nigot annat foreskrivs i denna lag, tillimpas pa behandlingen av personuppgifter vad
som foreskrivs i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana upp-
gifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning), dataskyddsla-
gen (1050/2018), lagen om behandling av personuppgifter i brottmal och vid uppritthillandet
av den nationella sikerheten (1054/2018) och lagen om tjénster inom elektronisk kommunikat-
ion (917/2014).

28
Definitioner

I denna lag avses med

12) huvudsaklig tjdnsteleverantér en leverantor av vagtulltjanster som har skyldighet att un-
derteckna avtal med alla intresserade anvéndare eller andra motsvarande sirskilda skyldigheter
eller har sérskild erséttning, ett garanterat langtidskontrakt eller ndgon annan motsvarande sir-
skild rattighet, och vars réttigheter och skyldigheter skiljer sig fran de réttigheter och skyldig-
heter som andra tjénsteleverantorer har,

13) ackreditering forfarande som definieras och handhas av avgiftsupptagaren och som
EETS-leverantorer méste genomga innan de far tillstand att tillhandahélla EETS-tjanster i ett
EETS-omrade,

14) EETS-kompatibelt system de delar av ett elektroniskt véigtullsystem som behovs for integ-
rationen av EETS-leverantorer i systemet och for driften av EETS,

15) végtull eller vigavgift en avgift som en viganvindare maste betala for att {4 trafikera en
viss vdg, ett viagnat eller en bro, en tunnel, en firja eller ndgon annan motsvarande konstruktion,
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16) underlatenhet att betala vigavgift en dvertradelse som bestar av att en viganvédndare un-
derlater att betala en viagavgift i en medlemsstat,

17) fordon motorfordon eller ledade fordonskombinationer som dr avsedda for eller som an-
véands for person- eller godstransport pa vag,

18) registreringsmedlemsstat den medlemsstat dar det fordon for vilket vagavgiften ska beta-
las &r registrerat,

19) innehavare av fordonet innehavare som avses i 2 § 15 punkten i fordonslagen (82/2021).

2a§
Vigtulltjdnster

Med vigtulltjdnst avses en tjanst som gor det mojligt for anvindare att anvénda ett fordon
inom ett eller flera EETS-omréden inom ramen for ett och samma kontrakt och vid behov med
en och samma fordonsutrustning.

Vigtulltjansterna inbegriper att

1) vid behov tillhandahélla en anpassad fordonsutrustning till anvédndare och bibehélla dess
funktionalitet,

2) garantera att avgiftsupptagaren fir betalning for den vagtull som anvindaren &r skyldig att
betala,

3) tillhandahélla anvéndaren de verktyg genom vilka betalningen ska ske eller acceptera ett
befintligt betalningssitt,

4) ta ut vigtullen fran anvéndaren,

5) skota kundkontakterna med anvandaren,

6) genomfora och folja sdkerhets- och integritetspolicyer for vigtullsystemen.

9§
Avgiftsupptagares skyldigheter for sdkerstdillande av vigtullsystemets kompatibilitet

Med utsedd avgiftsupptagare avses en offentlig eller privat enhet som har utsetts till avgifts-
upptagare i ett framtida EETS-omréde. Nér ett elektroniskt vigtullsystem inréttas ska den ut-
sedda avgiftsupptagaren pa sin webbplats offentliggéra EETS-omradesdeklarationen i s& god
tid innan det nya EETS-omrédet tas i drift att EETS-leverantorer kan ackrediteras senast en
manad innan det nya systemet tas i drift.

Innan det elektroniska vigtullsystemet dndras vésentligt ska den utsedda avgiftsupptagaren,
utover vad som foreskrivs i 1 mom., i EETS-omradesdeklarationen faststélla och offentliggtra
en detaljerad plan av den férnyade bedomningen av huruvida driftskompatibilitetskomponenter
tillhérande EETS-leverantorer som redan ackrediterats for systemet innan det dndrades vésent-
ligt overensstimmer med specifikationerna och lampar sig for anvéindning Planen ska medge
att berorda EETS-leverantorer kan f& fornyad ackreditering senast en manad innan det d&ndrade
systemet tas i drift. Avgiftsupptagaren ska iaktta planen. Som vésentlig &dndring av ett elektro-
niskt vigtullsystem betraktas sddana dndringar som kriver fornyad ackreditering, sisom om-
programmering eller anpassning av grinssnitten for back office-system eller andra motsvarande
andringar i sddana driftskompatibilitetskomponenter tillhérande EETS-leverantorer som é&r i
drift.
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12 §

Avgiftsupptagares tjdnsteersdttning till EETS-leverantérer

Om det i EETS-omrédet finns en huvudsaklig tjdnsteleverantor, ska den metod som anvénds
for att faststilla tjénsteersittningen till EETS-leverantorer folja samma struktur som ersétt-
ningen for jimforbara tjanster som tillhandahélls av den huvudsakliga tjdnsteleverantéren. Be-
loppet av tjdnsteerséttningen till EETS-leverantoren fér skilja sig fran erséttningen till den hu-
vudsakliga tjansteleverantoren om

1) den huvudsakliga tjénsteleverantoren orsakas kostnader for sddana sérskilda krav och skyl-
digheter som inte &ligger EETS-leverantdren, och

2) det fran EETS-leverantorens erséttning ska dras av de fasta avgifter som avgiftsupptagaren
tar ut baserat pd de ackrediteringskostnader och &vriga kostnader som det medfor for avgifts-
upptagaren att tillhandahélla, driva och underhélla ett EETS-kompatibelt system pa sitt vagtull-
omréde, och dessa kostnader inte ingér i végtullen.

14§

Vigtullar

Om den av EETS-leverantoren anvianda och pa fordonsrelaterade uppgifter grundade fordons-
klassificering for faststidllande av végtullstaxan, i enlighet med vilken vigtullar berdknas pa
grundval av tullkontextdata, avviker fran den som avgiftsupptagaren anvénder ska avgiftsupp-
tagarens klassificering tillimpas, om det inte kan pavisas att den ar felaktig.

Transport- och kommunikationsverket ska se till att uppgifterna i registret ar uppdaterade och
korrekta.
23§

Register 6ver EETS-leverantorer

Transport- och kommunikationsverket ska se till att uppgifterna i registret ar uppdaterade och
korrekta.
25§

Tillsynsmyndighetens rdttigheter och skyldigheter

Transport- och kommunikationsverket ska inte héllas ansvarig for handlingar som utfors av
en EETS-leverantdr som anges i det register som avses i 23 §.

26§

Pilotsystem for vigtullar
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Transport- och kommunikationsverket kan i forsokssyfte inom ett EETS-omrade temporért
och parallellt med det EETS-kompatibla systemet tillata ett pilotsystem for vdgtullar som inne-
fattar ny teknik eller nya metoder som avviker frin de krav som anges i denna lag, i EETS-
genomforandeforordningen eller i den delegerade EETS-forordningen.

For att inleda ett pilotsystem for végtullar ska Transport- och kommunikationsverket begira
tillstdnd av Europeiska kommissionen.

27§
Informationsutbyte mellan medlemsstaterna om underldtenhet att betala vigavgift

Transport- och kommunikationsverket &r den nationella kontaktpunkt enligt artikel 23.2 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/520 om driftskompatibilitet mellan elektro-
niska végtullsystem och underléttande av gransoverskridande informationsutbyte om underla-
tenhet att betala vigavgifter i unionen, nedan EETS-direktivet, som utsetts till behorig myndig-
het for gransdverskridande utbyte av fordonsregistreringsuppgifter.

Transport- och kommunikationsverket ska ge de nationella kontaktpunkterna i de 6vriga med-
lemsstaterna de obligatoriska uppgifterna till f6ljd av automatisk sokning enligt bilaga I om
fordon och deras dgare och innehavare for identifiering av fordonet och égaren eller innehavaren
vid underlatenhet att betala vigavgift. Vid informationsutbytet ska det europeiska informations-
systemet avseende fordon och kdrkort anvéndas. Med automatisk sokning avses ett forfarande
for tillgdng online for att sdka i databaser i en, fler 4n en eller samtliga EU-medlemsstater.

Transport- och kommunikationsverket ska anvdnda det fullstindiga registreringsnumret nér
en automatisk sokning utfors i form av en utgédende forfragan. Automatiska sokningar ska utfo-
ras i1 enlighet med bilaga I och kapitel 3 punkterna 2 och 3 i bilagan till radets beslut
2008/616/RIF om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat grinsoverskridande
samarbete, sarskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet. De upp-
gifter som erhéllits ska anvéndas for att faststdlla vem som ar ansvarig for att betala avgiften i
fraga.

27a8

Informationsbrev om underldtenhet att betala vigavgift

Om det till f6ljd av en underldtenhet att betala vagavgift fattas beslut om att ett uppfoljnings-
forfarande ska inledas, ska dgaren, innehavaren av fordonet eller den pa annat sitt identifierade
person som misstinks for underlatenhet att betala vagavgift informeras. Informationsbrevet ska
innehélla information om vilket slags underlatenhet att betala vigavgift som avses, ort, datum
och tidpunkt for underlatenheten att betala vagavgift, vilka bestimmelser som Overtrétts, ritten
att overklaga och ritten till tillgéng till information, pafoljderna for underlatenheten att betala
vagavgift och i tillampliga fall uppgifter om den utrustning som har anvénts for att uppticka
underlatenheten att betala vigavgiften. Informationsbrevet ska utformas utifran mallen i bilaga
IL

Informationsbrevet ska avfattas pd det sprak som registreringsbeviset for fordonet r avfattat
pa, om detta ar ként. Om detta inte &r ként, ska informationsbrevet avfattas pa nigot av de offi-
ciella spraken i den medlemsstat dir det fordon for vilket vigavgiften ska betalas ar registrerat.

Den person som avses 1 1 mom. har rétt att utan onddigt drojsmal fa information om vilka
registrerade personuppgifter enligt bilaga I som skickats till den medlemsstat dar underlaten-
heten att betala vagavgift 4gde rum, vilken behdrig myndighet i medlemsstaten som begért in-
formationen och datum for begéran.
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27b§
Uppfoljningsforfaranden for enheter som tar ut vigavgifter

Uppgifter som erhallits genom forfarandet enligt 27 § 2 och 3 mom. far ldmnas till den enhet
som ansvarar for att ta ut obetalda vigavgifter endast om

1) de Gverforda uppgifterna ar begrinsade till vad denna enhet behover for att erhalla den
vigavgift som ska betalas,

2) det forfarande som foljer av underldtenhet att betala vigavgift 6verensstimmer med 27 a

3) den berdrda enheten ansvarar for att genomfora det forfarande som foreskrivs i 27 a §,

4) fullgdrandet av det betalningsaldggande som utférdats av den berérda enheten betyder att
underlatenheten att betala vigavgift har atgérdats.

De uppgifter som ldmnas till den enhet som ansvarar for att ta ut obetalda vigavgifter far
anvindas enbart fOr att driva in vigavgiften och de ska raderas omedelbart efter det att avgiften
har betalats. Om underlatenheten att betala fortsétter ska uppgifterna raderas senast tva ar efter
overforingen av uppgifter.

27¢§

Rapportering till Europeiska kommissionen

Transport- och kommunikationsverket ska till Europeiska kommissionen skicka in fullstdn-
diga rapporter enligt artikel 26 i EETS-direktivet.

30 §

Tkrafttrddande och overgangsbestimmelse

EETS-leverantorer far till och med den 31 december 2027 forse anvidndare av sddana létta
fordon vars tillatna totalvikt inte overstiger 3,5 ton med sddan fordonsutrustning som ldmpar
sig for anvéndning med endast 5,8 GHz mikrovégsteknik, for anvéndning i EETS-omréden som
inte kréver satellitbaserad positionsbestdmning eller mobilkommunikationsteknik.

Denna lag trider i kraft den 20 .
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Bilaga
Bilaga |

Uppgifter som ar nddvandiga for att gora den automatiska sokning som avses i 27 § 2 mom.

Typ av uppgift ov Anmirkningar

Uppgifter om fordon 0]

Registreringsmedlemsstat

0]
Registreringsnummer 0] (A ()
0)

Uppgifter om underlaten-
heten att betala vigavgift

Medlemsstat pa vars territo- | O
rium en underlatenhet att be-
tala vigavgift dgde rum

Héndelsens referensdatum

Héndelsens referenstidpunkt

Uppgifter som lamnas till f6ljd av automatisk sdkning enligt 27 § 2 mom.

Del I Uppgifter om fordon

Typ av uppgift O/V () Anmérkningar
Registreringsnummer O

Chassinummer/fordonets O

identifieringsnummer

Registreringsmedlemsstat

Mirke 0 (D.1 (%), t.ex. Ford, Opel,
Renault

! O = obligatorisk nir den finns i ett nationellt register, V = valfri.

2 Harmoniserad unionskod, se radets direktiv 1999/37/EG av den 29 april 1999 om registreringsbevis
for fordon (EGT L 138, 1.6.1999, s. 57).

3 O = obligatorisk nir den finns i ett nationellt register, V = valffi.

4 Harmoniserad unionskod, se direktiv 1999/37/EG
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tillatna lastade vikt

Fordonets modell O (D.3), t.ex. Focus, Astra,
Megane

EU-kategorikod 0] (J), t.ex. mopeder, motor-
cyklar, bilar

Euro-utsléppsklass O t.ex. Euro 4, Euro 6

Koldioxidutslappsklass tillimpligt pé tunga fordon
med en till&ten totalvikt som
overstiger 3,5 ton

Datum for omklassificering | V tillimpligt pa tunga fordon
med en tillaten totalvikt som
overstiger 3,5 ton

Koldioxid uttryckt i gCO2 A% tillimpligt p& tunga fordon

g/tonkm med en till&ten totalvikt som
overstiger 3,5 ton

Fordonets hogsta tekniskt o

Del I Uppgifter om fordonségare eller fordonsinnehavare

Typ av uppgift O/V () Anmérkningar

Uppgifter om fordonsinne- (C.1(%)

havare
Uppgifterna avser innehava-
ren av det berdrda registre-
ringsbeviset.

Registrerad innehavares (f6- | O (C.1.1)

retags)namn
Separata félt ska anvidndas
for efternamn, infix, titlar
osv., och namnet ska kom-
municeras i utskriftsvanligt
format.

Foérnamn O (C.1.2)

Separata félt ska anvidndas
for fornamn och initialer,

5> O = obligatorisk nér den finns i ett nationellt register, V = valfti.
% Harmoniserad unionskod, se direktiv 1999/37/EG
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och namnet ska kommunice-
ras 1 utskriftsvénligt format.

Adress 0] (C.1.3)
Separata félt ska anvdndas
for gata, husnummer och an-
nex, postnummer, bostads-
ort, bosittningsland osv.,
och adressen ska kommuni-
ceras i utskriftsvénligt for-
mat.

Koén Man, kvinna

Fodelsedatum

Rittslig enhet Enskild person, forening,
bolag, foretag m.m.

Fodelseort v

ID-nummer A% Ett nummer som entydigt
identifierar personen eller
foretaget.

Uppgifter om fordonsédgaren (C.2) Uppgifterna avser for-
donets édgare.

Agarens (foretagets) namn 0] (C.2.1)

Fornamn 0] (C2.2)

Adress O (C.2.3)

Kon A\ Man, kvinna

Fodelsedatum O

Raittslig enhet O Enskild person, forening,
bolag, foretag m.m.

Fodelseort v

ID-nummer Ett nummer som entydigt

identifierar personen eller
foretaget.

For skrotade fordon, stulna
fordon eller registrerings-
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skyltar eller inaktuell for-
donsregistrering ska inga
uppgifter om égare eller in-
nehavare anges. [ stillet ska
meddelandet “Information
saknas” skickas.

Bilaga II

Mall for informationsbrevet enligt 27 a § om uppfoljningsforfaranden som inleds avseende un-
derlatenheten att betala vigavgift

[Forsdttsblad]

[Avsdndarens namn, adress och telefonnummer]

[Adressatens namn och adress]
INFORMATIONSBREV
om den underlatenhet att betala vigavgift som konstaterats i ...

[namn pa den medlemsstat pa vars territorium en underlitenhet att betala vigavgift konstate-
rats]

Sida 2
Den ... uppticktes en underlatenhet att betala vigavgift avseende fordonet [datum]
med registreringsnummer ... av mérket... modell...
vilket uppticktes av ...
[namn pa ansvarigt organ]
[Alternativ 1] ()

Du ér registrerad som innehavare av registreringsbeviset fér ovanndmnda fordon.

7 Stryk det som ej ir tillimpligt.
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[Alternativ 2] (%)

Innehavaren av registreringsbeviset for ovannimnda fordon har uppgett att du kdrde fordonet
vid tidpunkten for underlatenheten att betala vagavgift.

Underlatenheten att betala vagavgift beskrivs ndrmare nedan pa sidan 3.
Botesbeloppet for underltenhet att betala vigavgift dr ... EUR/nationell valuta. (°)
Vigavgiften att betala ér... EUR/nationell valuta. ()

Betalningsfristen 16per ut den

Om du inte har for avsikt att betala boten (') / vigavgiften ('?) ombeds du att fylla i den bifo-
gade svarsblanketten (sidan 4) och skicka den till den angivna adressen.

Detta brev ska behandlas i enlighet med nationell rdtt i ... [namn pa den medlemsstat pa vars
territorium en underlatenhet att betala viagavgift dgde rum]|

Sida 3
Ndrmare beskrivning av underldtenheten att betala vigavgift
a) Uppgifter om det fordon som anvindes vid underlatenheten att betala vagavgift
Registreringsnummer: ...
Registreringsmedlemsstat: ...
Mairke och modell: ...
b) Uppgifter om underlatenheten att betala vagavgift

Plats, datum och tidpunkt for underlatenheten att betala vigavgift:
Art och réttslig rubricering avseende underlatenheten att betala viagavgift:

Néarmare beskrivning av underlatenheten att betala vagavgift:

H“éinvisning till relevant lagstiftning:

8 Stryk det som ¢j dr tillimpligt.
% Stryk det som ej dr tillimpligt.
10 Stryk det som ej dr tillimpligt.
' Stryk det som ej dr tillimpligt.
12 Stryk det som ej r tillimpligt.
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Beskrivning av eller hanvisning till bevis som ror underlatenheten att betala vigavgift:

c) Uppg}ifter om den utrustning som anvéndes for att uppticka underlatenheten att betala vig-
avgift ():

Specifikation av utrustningen:
Utrustningens identifieringsnummer:

Senaste kalibreringen giltig till och med:

Sida 4
Svarsblankett
(ifylles med versaler)
A. Forarens personuppgifter:

— Fullstandigt namn:

= Fodelseort och fodelsedatum:

" Kérkortsnummer: ... utstillt den (datum): ... i (ort): ...
— Adress:

B. Fragor:
1. Ar fordonet av mirket ... med registernummer ..., registrerat i ditt namn? ... ja/nej (%)

Om inte, ange vem som &r innehavare av registreringsbeviset:

(efternamn, fornamn, adress)

13 Bj tillimpligt om ingen utrustning anvénts.
14 Stryk det som ej &r tillimpligt.
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2.
Medger du att du underlatit att betala en vigavgift? ja/nej ('°)

3. Om inte, forklara varfor du inte medger det:

Den ifyllda blanketten ska skickas inom 60 dagar fran och med detta informationsbrevs datum
till foljande myndighet eller enhet: ...

pa foljande adress: ...
INFORMATION

(Om informationsbrevet skickas av den enhet som dr ansvarig for att ta ut vigavgiften enligt
artikel 25):

Om den utestaende vigavgiften inte betalas inom den tidsfrist som anges i detta informations-
brev kommer drendet att vidarebefordras till och behandlas av den behdriga myndighetenii ...
[namn pa den medlemsstat pa vars territorium en underlatenhet att betala vigavgift konstate-
rats].

Om drendet inte fullféljs kommer du att underrittas inom 60 dagar efter det att myndigheten
tagit emot svarsblanketten eller betalningsbekriftelsen. (') (")

(Om informationsbrevet skickas av medlemsstatens behdriga myndighet):

Detta drende kommer att behandlas av den behdriga myndigheten i ... [namn pa den medlems-
stat pa vars territorium det konstaterades en underlatenhet att betala vigavgift]

Om érendet inte fullfoljs kommer du att underréttas inom 60 dagar efter det att myndigheten

tagit emot svarsblanketten eller betalningsbekriftelsen. ('*)

Om drendet fullfoljs, kommer foljande forfarande att tillimpas:

15 Stryk om ej tillimpligt.
16 Stryk om ej tillimpligt.
17 Stryk om ej tillimpligt.
18 Stryk om ei tillimpligt
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[Ifylles av den medlemsstat pa vars territorium en underlatenhet att betala vigavgift 4gde rum.
Redogorelse for vidare forfarande, inklusive ndrmare information om mojligheten att Gver-
klaga beslutet att fullfolja drendet och om forfarandet for detta. Denna information ska under
alla omsténdigheter omfatta namn pa och adress till den myndighet eller enhet som ansvarar
for att fullfolja drendet, betalningsfrist, namn pé och adress till berord instans for 6verkla-
gande samt sista dag for overklagande].

Detta brev medfor i sig inga réttsliga foljder.
Dataskydd —friskrivning
[Om forordning (EU) 2016/679 é&r tillamplig:

I enlighet med forordning (EU) 2016/679 har du rétt att begéra tillgang till och réttelse eller
radering av personuppgifter eller begridnsning av behandling av dina personuppgifter eller att
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invinda mot behandling, samt ritt till dataportabilitet. Du har ocksa ritt att [dmna in ett klago-
mal hos [namn och adress pa relevant tillsynsmyndighet].]

[Om direktiv (EU) 2016/680 ar tillampligt:

[I enlighet med [namn péa den nationella lag som tillimpar direktiv (EU) 2016/680], har du rétt
att av den personuppgiftsansvariga begira tillgang till och rattelse eller radering av personupp-
gifter och begransning av behandlingen av personuppgifter. Du har ocksé rétt att lamna in ett
klagomal hos [namn och adress pa relevant tillsynsmyndighet].]

Helsingfors den 28 september 2023

Statsminister

Petteri Orpo

Kommunikationsminister Lulu Ranne
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Parallelltext

Lag
om findring av lagen om driftskompatibilitet for elektroniska vigtullsystem

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om driftskompatibilitet for elektroniska végtullsystem (887/2021),9 § 2 och 4
mom., 12 § 3 mom., 14 § 2 mom., 26 och 27 § och 30 § 4 mom., samt

fogas till lagen enny 1 a §, till 2 § nya 12—-19 punkter, till lagen en ny 2 a §, till 22 § ett nytt
5 mom., till 23 § ett nytt 4 mom., till 25 § ett nytt 4 mom. samt till lagen nya 27 a—27 ¢ § och
en ny bilaga I och en ny bilaga II som foljer:

Gillande lydelse Féreslagen lydelse

la§

(ny)
Dataskydd

Personuppgifter som behandlas i enlighet
med denna lag fdar anvindas endast for att

1) identifiera personer som misstinks ha
brutit mot skyldigheten att betala vigavgifter,

2) sdkerstdlla att avgiftsupptagaren uppfyll-
ler sina skyldigheter gentemot skattemyn-
digheerna,

3) identifiera det fordon och den dgare eller
innehavare av det fordon for vilket en under-
latenhet att betala vigavgift har faststdllts.

Om inte ndgot annat foreskrivs i denna lag,
ska de personuppgifter som behandlas i enlig-
het med denna lag raderas senast tvd dr fran
det att uppgifterna samlades in.

Om inte ndagot annat foreskrivs i denna lag,
tillimpas pda behandlingen av personuppgifter
vad som foreskrivs i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2016/679 om skydd
for fysiska personer med avseende pd behand-
ling av personuppgifter och om det fria flodet
av sddana uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn dataskyddsforord-
ning), dataskyddslagen (1050/2018), lagen
om behandling av personuppgifter i brottmal
och vid upprdtthdllandet av den nationella sd-
kerheten (1054/2018) och lagen om tjdnster
inom elektronisk kommunikation (917/2014).
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(ny)

(ny)

2§
Definitioner

I denna lag avses med

12) huvudsaklig tjdnsteleverantor en leve-
rantor av vdgtulltjdnster som har skyldighet
att underteckna avtal med alla intresserade
anvdndare eller andra motsvarande sdrskilda
skyldigheter eller har sdrskild ersdttning, ett
garanterat ldngtidskontrakt eller nagon an-
nan motsvarande sdrskild rdttighet, och vars
rattigheter och skyldigheter skiljer sig fran de
rdttigheter och skyldigheter som andra tjins-
televerantorer har,

13) ackreditering forfarande som definieras
och handhas av avgifisupptagaren och som
EETS-leverantorer maste genomgd innan de
far tillstand att tillhandahalla EETS-tjdnster i
ett EETS-omrade,

14) EETS-kompatibelt system de delar av ett
elektroniskt vigtullsystem som behdvs for in-
tegrationen av EETS-leverantorer i systemet
och for driften av EETS,

15) vigtull eller vigavgift en avgift som en
vdganvdndare mdste betala for att fa trafikera
en viss vdg, ett vdgndt eller en bro, en tunnel,
en farja eller ndgon annan motsvarande kon-
struktion,

16) underldtenhet att betala vigavgift en
overtrddelse som bestdr av att en vdganvdin-
dare underlater att betala en vigavgift i en
medlemsstat,

17) fordon motorfordon eller ledade for-
donskombinationer som dr avsedda for eller
som anvdnds for person- eller godstransport
pd vdg,

18) registreringsmedlemsstat den medlems-
stat ddr det fordon for vilket vigavgiften ska
betalas dr registrerat,

19) innehavare av fordonet innehavare som
avses i 2 § 15 punkten i fordonslagen
(82/2021).

2a§

Vigtulltiinster
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98§

Avgiftsupptagares skyldigheter for sékerstdl-
lande av vigtullsystemets kompatibilitet

Nir ett elektroniskt vagtullsystem inrdttas ska
den avgiftsupptagare som ansvarar for syste-
met pé sin webbplats offentliggéra EETS-
omradesdeklarationen i tillrdckligt god tid in-
nan det nya EETS-omrédet tas i drift, sé att
EETS-leverantorer kan ackrediteras senast en
manad innan det nya systemet tas i drift.

Innan det elektroniska vigtullsystemet dnd-
ras visentligt ska den avgiftsupptagare som
ansvarar for systemet, utover vad som fore-
skrivs i 1 mom., i EETS-omradesdeklarat-
ionen faststilla och offentliggéra en detaljerad
plan av den fOrnyade bedomningen av
huruvida  driftskompatibilitetskomponenter
tillhérande EETS-leverantdrer som redan ack-
rediterats for systemet innan det dndrades vé-
sentligt dverensstimmer med specifikation-
erna och lampar sig for anvandning. Planen
ska medge att berorda EETS-leverantorer kan
f& fornyad ackreditering senast en ménad in-
nan det dndrade systemet tas i drift. Avgifts-
upptagaren ska iaktta planen.

Med vigtulltjdnst avses en tjdnst som gor
det mojligt for anvindare att anvinda ett for-
don inom ett eller flera EETS-omrdden inom
ramen for ett och samma kontrakt och vid be-
hov med en och samma fordonsutrustning.

Vigtulltjinsterna inbegriper att

1) vid behov tillhandahdlla en anpassad for-
donsutrustning till anvindare och bibehdlla
dess funktionalitet,

2) garantera att avgiftsupptagaren far be-
talning for den vigtull som anvindaren dr
skyldig att betala,

3) tillhandahdlla anvindaren de verktyg ge-
nom vilka betalningen ska ske eller acceptera
ett befintligt betalningssiitt,

4) ta ut vdgtullen fran anvindaren,

5) skéta kundkontakterna med anvindaren,

6) genomfora och folja sikerhets- och in-
tegritetspolicyer for vigtullsystemen.

98§

Avgiftsupptagares skyldigheter for sckerstdl-
lande av vdgtullsystemets kompatibilitet

Med utsedd avgiftsupptagare avses en of-
fentlig eller privat enhet som har utsetts till
avgiftsupptagare i ett framtida EETS-omrdde.
Nar ett elektroniskt vagtullsystem inrdttas ska
den utsedda avgiftsupptagaren pd sin webb-
plats offentliggéra EETS-omradesdeklarat-
ionen i sd god tid innan det nya EETS-omra-
det tas i drift att EETS-leverantorer kan ack-
rediteras senast en méanad innan det nya syste-
met tas i drift.

Innan det elektroniska végtullsystemet dnd-
ras vasentligt ska den utsedda avgiftsupptaga-
ren, utover vad som foreskrivs i 1 mom., i
EETS-omradesdeklarationen faststélla och of-
fentlig-gora en detaljerad plan av den forny-
ade bedomningen av huruvida driftskompati-
bilitetskomponenter tillhérande EETS-leve-
rantorer som redan ackrediterats for systemet
innan det 4ndrades vésentligt Overensstimmer
med specifikationerna och ldmpar sig for an-
vindning Planen ska medge att berdrda
EETS-leverantorer kan fa fornyad ackredite-
ring senast en ménad innan det dndrade syste-
met tas i drift. Avgiftsupptagaren ska iaktta

30



Avgiftsupptagares tjdnsteersdttning till
EETS-leverantorer

Om det i EETS-omréadet finns en huvudsak-
lig tjénsteleverantor, ska den metod som an-
véinds for att faststdlla tjénsteersittningen till
EETS-leverantorer folja samma struktur som
ersittningen for jimforbara tjdnster som till-
handahalls av den huvudsakliga tjdnsteleve-
rantoren. Beloppet av tjansteersittningen till
EETS-leverantéren far endast av sdrskilda
skl skilja sig fran erséttningen till den huvud-
sakliga tjansteleverantoren.

Om den fordonsklassificering for faststél-
lande av végtullstaxan som anvénds av EETS-
leverantoren avviker fran den som avgiftsupp-
tagaren anvander ska avgiftsupptagarens klas-
sificering tillimpas, om det inte kan pavisas
att den 4r felaktig

planen. Som visentlig dndring av ett elektro-
niskt vdgtullsystem betraktas sddana dnd-
ringar som krdver fornyad ackreditering,
sdsom omprogrammering eller anpassning av
granssnitten  for back office-system eller
andra motsvarande dndringar i sadana drifts-
kompatibilitetskomponenter tillhérande
EETS-leverantorer som dr i drift.

Avgiftsupptagares tjdnsteersdttning till
EETS-leverantorer

Om det i EETS-omradet finns en huvudsak-
lig tjénsteleverantor, ska den metod som an-
vénds for att faststdlla tjénsteersdttningen till
EETS-leverantorer folja samma struktur som
ersittningen for jimforbara tjdnster som till-
handahalls av den huvudsakliga tjansteleve-
rantoren. Beloppet av tjansteersittningen till
EETS-leverantoren far skilja sig fran ersitt-
ningen till den huvudsakliga tjansteleveranto-
ren om

1) den huvudsakliga tjdinsteleverantiren or-
sakas kostnader for sddana sdrskilda krav och
skyldigheter som inte dligger EETS-leveran-
toren, och

2) det fran EETS-leverantorens ersdttning
ska dras av de fasta avgifter som avgiftsupp-
tagaren tar ut baserat pd de ackrediterings-
kostnader och 6vriga kostnader som det med-
for for avgiftsupptagaren att tillhandahdlla,
driva och underhdlla ett EETS-kompatibelt
system pd sitt vigtullomrdde, och dessa kost-
nader inte ingdr i véigtullen.

14§

Vigtullar

Om den av EETS-leverantioren anvinda och
pd fordonsrelaterade uppgifter grundade for-
donsklassificering for faststillande av vdig-
tullstaxan, i enlighet med vilken vdgtullar be-
rdknas pd grundval av tullkontextdata, avvi-
ker frdn den som avgiftsupptagaren anvinder
ska avgiftsupptagarens klassificering tillam-
pas, om det inte kan pévisas att den dr felaktig.




22§

Register 6ver EETS-omrdden

(ny)

23§

Register 6ver EETS-leverantorer

(ny)

25§
Tillsynsmyndighetens rdttigheter och skyldig-
heter

(ny)
26§

Pilotsystem for vigtullar

Transport- och kommunikationsverket kan i
forsdkssyfte inom ett EETS-omréde tempo-
rart tillata ett pilotsystem for vagtullar som
innefattar ny teknik eller nya metoder som
avviker fran de krav som anges i denna lag, i
EETS-genomforandeférordningen eller i den
delegerade EETS-forordningen.

For att inleda ett pilotsystem for vagtullar
ska Transport- och kommunikationsverket be-
géra tillstdnd av Europeiska kommissionen.

27§

Informationsutbyte mellan medlemsstaterna
om underldtenhet att betala vigavgift

22§

Register 6ver EETS-omrdden

Transport- och kommunikationsverket ska
se till att uppgifterna i registret ar uppdaterade
och korrekta.

23§

Register 6ver EETS-leverantorer

Transport- och kommunikationsverket ska
se till att uppgifterna i registret dr uppdate-
rade och korrekta.

25§

Tillsynsmyndighetens rdttigheter och skyldig-
heter

Transport- och kommunikationsverket ska
inte hallas ansvarig for handlingar som utfors
av en EETS-leverantor som anges i det regis-
ter som avses i 23 §.

26§
Pilotsystem for vigtullar

Transport- och kommunikationsverket kan i
forsokssyfte inom ett EETS-omrade temporart
och parallellt med det EETS-kompatibla sy-
stemet tillata ett pilotsystem for véigtullar som
innefattar ny teknik eller nya metoder som av-
viker frdn de krav som anges i denna lag, i
EETS-genomforandeférordningen eller i den
delegerade EETS-forordningen.

For att inleda ett pilotsystem for végtullar
ska Transport- och kommunikationsverket be-
géra tillstdnd av Europeiska kommissionen.

27§

Informationsutbyte mellan medlemsstaterna
om underldtenhet att betala vigavgift
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Transport- och kommunikationsverket &r
den nationella kontaktpunkt som avses i arti-
kel 23.2 i Europaparlamentets och radets di-
rektiv (EU) 2019/520 om driftskompatibilitet
mellan elektroniska végtullsystem och under-
lattande av griansoverskridande informations-
utbyte om underlatenhet att betala vig-avgif-
ter 1 unionen, nedan EETS-direktivet.

Transport- och kommunikationsverket ska
ge de nationella kontaktpunkterna i de dvriga
medlemsstaterna de obligatoriska uppgifterna
enligt bilaga I till EETS-direktivet om fordon
och deras dgare och innehavare for identifie-
ring av fordonet och dgaren eller innechavaren
vid underlétenhet att betala vigavgift. Vid in-
formationsutbytet ska det europeiska inform-
ationssystemet avseende fordon och korkort
anvéndas.

(ny)

Transport- och kommunikationsverket &r
den nationella kontaktpunkt enligt artikel 23.2
1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2019/520 om driftskompatibilitet mellan
elektroniska végtullsystem och underléttande
av gransoverskridande informationsutbyte om
underlatenhet att betala vigavgifter i unionen,
nedan EETS-direktivet, som utsetts till beho-
rig myndighet for grdnsoverskridande utbyte
av fordonsregistreringsuppgifter.

Transport- och kommunikationsverket ska
ge de nationella kontaktpunkterna i de dvriga
medlemsstaterna de obligatoriska uppgifterna
till f6ljd av automatisk sékning enligt bilaga 1
om fordon och deras dgare och innehavare for
identifiering av fordonet och &garen eller in-
nehavaren vid underlatenhet att betala vigav-
gift. Vid informationsutbytet ska det europe-
iska informationssystemet avseende fordon
och korkort anvidndas. Med automatisk sok-
ning avses ett forfarande for tillgang online
for att soka i databaser i en, fler dn en eller
samtliga EU-medlemsstater.

Transport- och kommunikationsverket ska
anvdnda det fullstindiga registreringsnumret
ndr en automatisk sékning utfors i form av en
utgdende forfragan. Automatiska sokningar
ska utforas i enlighet med bilaga I och kapitel
3 punkterna 2 och 3 i bilagan till radets beslut
2008/616/RIF om genomforande av beslut
2008/615/RIF om ett fordjupat grinsoverskri-
dande samarbete, sdrskilt for bekimpning av
terrorism och grdnsoverskridande brottslig-
het. De uppgifter som erhdllits ska anvindas
for att faststilla vem som dr ansvarig for att
betala avgiften i fraga.

27a§

Informationsbrev om underlatenhet att betala
véigavgift

Om det till f6ljd av en underldtenhet att be-
tala vigavgift fattas beslut om att ett uppfolj-
ningsforfarande ska inledas, ska dgaren, in-
nehavaren av fordonet eller den pd annat sdtt
identifierade person som misstdinks for under-
latenhet att betala vigavgift informeras. In-
formationsbrevet ska innehdlla information
om vilket slags underldtenhet att betala vdg-
avgift som avses, ort, datum och tidpunkt for
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(ny)

underldtenheten att betala vigavgift, vilka be-
stdmmelser som oOvertrdtts, rdtten att over-
klaga och rditten till tillgang till information,
pdfoliderna for underldtenheten att betala
védgavgift och i tillampliga fall uppgifter om
den utrustning som har anvdnts for att upp-
tdcka underldtenheten att betala vigavgiften.
Informationsbrevet ska utformas utifrdn mal-
len i bilaga I1.

Informationsbrevet ska avfattas pd det
sprak som registreringsbeviset for fordonet dr
avfattat pd, om detta dr kdnt. Om detta inte dr
kéint, ska informationsbrevet avfattas pd ndgot
av de officiella sprdken i den medlemsstat ddr
det fordon for vilket vigavgiften ska betalas
dr registrerat.

Den person som avses i 1 mom. har rdtt att
utan onddigt drojsmdl fa information om vilka
registrerade personuppgifter enligt bilaga 1
som skickats till den medlemsstat dir under-
ldtenheten att betala vigavgift dgde rum, vil-
ken behorig myndighet i medlemsstaten som
begdrt informationen och datum for begdran.

27b§

Uppféljningsforfaranden for enheter som tar
ut vdagavgifter

Uppgifter som erhdllits genom forfarandet
enligt 27 § 2 och 3 mom. fdr ldmnas till den
enhet som ansvarar for att ta ut obetalda vig-
avgifter endast om;

1) de éverforda uppgifterna dr begrdnsade
till vad denna enhet behéver for att erhdlla
den vdgavgift som ska betalas,

2) det forfarande som foljer av underldten-
het att betala vigavgift overensstimmer med
27aé,

3) den berdrda enheten ansvarar for att ge-
nomféra det forfarande som foreskrivs i 27 a

4) fullgorandet av det betalningsaldiggande
som utfirdats av den berérda enheten betyder
att underldtenheten att betala vigavgift har
dtgdrdats.

De uppgifter som ldmnas till den enhet som
ansvarar for att ta ut obetalda véigavgifter far
anvdndas enbart for att driva in vigavgiften
och de ska raderas omedelbart efter det att av-
giften har betalats. Om underldtenheten att
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30§

Tkrafttradande och overgangsbestdmmelse

EETS-leverantorer far till och med den 31
december 2027 forse anvéindare av litta for-
don med sédan fordonsutrustning som lampar
sig for anvindning med endast 5,8 gigahertz
mikrovagsteknik, for anviandning i EETS-om-
rdden som inte krdver satellitbaserad posit-
ionsbestdmning eller mobilkommunikations-
teknik.

betala fortsdtter ska uppgifterna raderas sen-
ast tvd dr efter overforingen av uppgifter.

27¢c 8§
Rapportering till Europeiska kommissionen

Transport- och kommunikationsverket ska
till Europeiska kommissionen skicka in full-
standiga rapporter enligt artikel 26 i EETS-
direktivet.

30§

Tkrafttrddande och overgangsbestimmelse

EETS-leverantorer far till och med den 31
december 2027 forse anvéndare av sddana
lditta fordon vars tillatna totalvikt inte oversti-
ger 3,5 ton med sddan fordonsutrustning som
ldmpar sig for anvdndning med endast 5,8
GHz mikrovéagsteknik, for anvindning i
EETS-omraden som inte kréver satellitbase-
rad positionsbestdmning eller mobilkommu-
nikationsteknik.

Denna lag trider i kraft den 20 .
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